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Abstract

Against the backdrop of globalization, culture-introducing videos (CIVs) serve as pivotal vehicles for
communication in the national community. Their translation plays an essential role in cross-cultural
communication. Taking the 2021 official Chinese-English bilingual CIV “Shuiyun Jiangsu” as the re-
search subject, this study conducts an analysis from four dimensions (culture, context, content, ex-
pression) based on Zhang Delu’s framework of multimodal discourse analysis, and summarizes trans-
lation strategies including cultural adaptation, contextual adaptation, modal synergy and comple-
mentarity, symbolic distribution, and temporal-spatial synchronization. This study provides concrete
references for CIV translation practice and facilitates cross-cultural exchange.
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1. 5|15

RO H M, ESCE EH LT SRS, PR E SR AR I A O
B AR B SMERR A% LR 55 o HEN 21 HADIOR, B0 U IR A 5 5CAEls, THR S SRS
MG o ARSI AL SCH R — MR 2 8 S — 880, BEMBSAE LA 58 70 A4 15 7 T 47
& CREET, RILESHERSHNE S KR HE AN [1]. CERFZUER. FE. Bk
DI ANE 5 R A5 22 M i & i ) AR B 0 B X (2], ART—REE BB T, SCER A
DA TAR BT SO IR S 8 Se B, AR BRI BRI, W SRR S CE R, AR SR
REEE S B, SCHCE A 7 AMEIE AN B B 5 85 SR FR 0% 3R T, B IIRIE = 15 B A%
. TIERERIL . E RV .

BUA FHORHIE T B i 1 LR 7 2 S AR B T 7T (3]s 2 A3 I S5 [ SC R 65 1 0 2 AR 0T 4] [5]s
WG SRS AT 5 R AL A R SUERI6] [7] [ A 2 5 BN AN [FI SR 2 MRS TR B T A 2k B SRS A 4%
EHRBEAT TRONIRNBHRTT, (EXTRL S 2 M, RS A AT 5 M SR ST E AL e AN 2
g ia F 2 A A 1 0 Aris F B A BRI 7F 70 5 S B SR it e b, I 15 Tt — P R0t . ST I,
AR TE M SCAL s 18T AR RIEDANZ I, BT A SCHATIRIE T 2021 R4 A “K
BILIR” B, e HTR ST E AR P NSRS, D SCH AR SE B, 3R T EI PR FR A REIR U 2%

2. ZESIFEDHMRENTS

AR, FE WA 2 RIEE M IR AW g ST 5 1A ORET DAy LR LSS BN
R, B AR BEHAR. B, ERFENSRITHE, 8k 2 EIE D I 5 A A RE G
4iE, RITEEEE T RSCERS . flan, RE(81IH 2B E D HTIE, W 7 CER . 1H 5 E .
WAL A A D AR A B P R OGBSO I — A MBS A R, SRE e
T B R R SRR O SCAL IR, B DRIEBEAE D I se A0 BRIBGIARSL, AT A N BB TRTE
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MR A K, KPR T BT 204, SRR 5250 10], SRR AR TR I, a2 HSER
FITIE RIS . B, EMEMERITI, 2R G IVPEE M RO S 2 & m, A
BENE AL R TR . ANVATH L BRBER[O)MIIFAFTE T # A R, RIS TE )
ZRI 5 RAL S M . WA 233 NG TEVE A B SO R, X “MSE BSC R I e R
BEUE T 5 S B SOk RIATIOFEE AT 7] 3=, BE BT, PGB W 113 T 285 E
WTHESE, ERFH | BRRAFRFUFEIENES AR . I, ZEESEAERNUZEESIER
— Mot T, WHRTEEARY R . Tk, AN 2 RIS OGEE B B, IEIBP NS
BT SR BT R

FEESMEARB T, HESHER 2R T RADIREIE 5 5, B HAR RN AL E % (visual
grammar). VAT & i (appraisal system). 1835 (register) 5[ 12]. F#F ¥ — P B THIERM, Ravelli &
McMurtrie [ 1314 R DI RELE 5 I TCDIRE /M, N B 503 w7, $2 2 [ EE T HESE . Ma-
iorani [ 14104 NAKKCAFE S 50IR, $et 7 aNERT S # MBI Re A o T iE e, IRFC PR h N 5
)58 HL IR SUAE RO

seAk, B R 2 B TEE T C N RGNS S 0 — 0 SOR R BN — /N5 R 5L Ak 12]
Norgaard [ 1S/ BIAE 75 24 SR 238, SR T 2RSSO ITHESE, 4 2 RS TETE i 5 50k
S H4E S - Tonnessen 1 Forsgren [16]0)3iz A 38 R R =F B Z SR TE DT 2240, BUBRFF 5 1) 8 L ThEE .
HH K Z R EE TS 5ES %, Y. WS SRERH S, B =R 2 455 i
HEZEA[17]0

AT, ZREESTETE TR AR RAWRIG S, (AIE I AU N S E AR X R E A AN E TR R
AN R FABONBL =, AT H 2 B 1 E 23 Aris F B/ R SRS L 5 ST R g2 it s, 38
AR THE— PR

3. ZRTSEIBS IR ILIESR

BEASRARACR A BEEMG S, UGS 3Ok, BR. Bt FRE/5R/G[18], M SHEWEIENR
FEIRIZHNT . A S 2R, WIEES . B BE . IEEZ R T B S BRI T A BRI
BLAR[19]. RRMZHEEIZOR R EBREH LA, HSR—ZhAnEGE X, HEEF5HE%
ARG SEBIHIZ), Tl A RS A0 AN SO ST R

3.1. KERNSEDIEIFIHTIESR

BRAS AR 5 AR ERAR AR A IS, 2SR S AMEEAFKNT S R4, HAHER—
FESHIARZ, RIS SIEAS, RSN L 2 M5 RIS IIER20].

SRABRR[ 19132t BRI IE S Er S BB HEZE, BIESCIL. 1B, WRNZFRIEIARE . SEZE T2
BB ZR MO PRI OCHE, il BOCE R AL 2 L), R BRSPS LSS B AT A4 1. £
BRI, PRI FNESARKHL), BAIEEEHE . EERRE . WE AT R MRS R . 15
BXEEMEE X NbrE SO RS TR R SO T IREEE . 15 EE R MEE . B
JEH, AR IE AP 5O

HEZE I, 2 AR A TR 0 U R 5 R AT 5 BB A FL B M ZE AL, PR T A 2 1 (A
W FESCAERL, A B SEBLES SO B8 P IR E R . S MRS IR R, 20 A AMER AR
AMERIRSE, FEEANK RS, B SRR R« SR I R IR — PR A & 1 BT PRIk,
HAt B X eI Bl U RO B R BRI — R BT B,
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eSS

TEAEMRRN AR, MRFEFNAR; AR RIBIZZ MBS EANE, AT, X—x
FEWr e S A5 & IR . G SEHONLA, Sb—Tr f s SR LIk . b, FRIsR &
i, BGAFEE IR, SRR . SRR 7, W FEUE S MG B, ELAE

3.2. KERPSESIEESITERERMFRRFHEA

SRABRR ) 22 B TR 20T HEZR (B AT TUBDRA S 730k, RGH R L Joir S B SR b A
YRR, Rl sSe o — ME 2 BESIR BT B CEM a8, B, it eiER e 2N AT
ZAEH R 7T U

ZHEGAE b BT T AN P R BRI 0 2RI T W LUK — R e SU A E N, RN
AT S EIE T . ANEARZIE . HRNE . W50 R R A E SR ARE SR, hREER
3o BFFUE RAE THRBEE A R . AL (MRS, e R I 2 IR N ST TR
PR, SEFEARE R A, SEOLC RS

W TR R RE R R, OGRS s R N (S I B S . WF T DURF S e e s I 0 T
R, o HT il 3 SOSCAR R R A 5 SRR IR R 5 R ER . Al B s e A 2 M
BEASTE R 2% o 183 fR AR VB2 T SIS 75 RS ML e i K L SC AN, AR SRR R T 5 B SUAR 3
I ERRFIE, B 28 A SOAL R T S DR A% 38 5 SCAL B R

SHERLE ) 2 N T ILE L AR . AR T, FAENBEIRE LGRS, g
FFEBENAECZ T2, WS B O RIR ISR N R4, #itR HARiE S peidn
e S, RS 5 R AR DS FI I o 36 SRR

HNETE BB i BRI T DOZHEZON BRI 3% . BT FC BT 35 I e, B SRR SO I
Ul BN BIARSS S MESIAE RS, SRR AL IR OO E,  AETSE R N & [ B 52 AR R 3252 2]
o 2 ARt SEIL ST 5 L AL, MG S AR E KL S

4. “KEBIH XHELRET

“OKENLTR” ZRINETLIF A SRR ITHE AR LS E A B, ASCEREUR 2021 SRR . 1%
PL“OK” RS, HRIBGEILIA I B RKOG, Pk, WSS ASCER. K7 REFILIE, T
B TSI OB FE R ML ERAL . HMR U KB A . o i . SCHR A R e
®ik, EEFESE, RRZRESEDE, JRFEEED “RrEiLR " S5 P B LK, fEEREIRIGE T T A
i, AT TILIRAR I IR AL A G T

MEBESTERSORE , ZEMEREE TIES . Hl. AE RS, SBESHEEN, JEH
BRI R EEEERASITI, MR KRS R, A LSRR, F B EINGE
SRR, AUIGSE TSRS, IR RE VLR S R R A . AR RS T T, AR A R mE A
FrEfRet. SRS M TE, BB S AR BN, AT A M 275 M [l AR F) B AR, B —
it o T A R SR I S R, SEBL T BRI S NSCR A LR &  AE A ST, AR DAL R 2217
HEEAL, BN W TSR GURS, TR R TR ESRET S, MR IR RS
AT NRAEZ G, EESEREER, BRI, hB &gk, IR
ANIXRF; SRV ZPIPRIST AR K, RIIT IR 5 E b, BUREERM 1, SRR, kit
77 b ) 3 5 0 S P o

OKENLIR” R MBFSCACEAL o HAMEARN AR R T 0GE I B R S, S8 R A A%
LRSI BIE RS R S B . SANCARIEAR, BRI RN AR TR “EE . 2
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MRS . H . FEESRESTTR I ERE, B, BN E SRR ESOER P I 2RISR R,
WA % B A% Py i 2 RS P R 2R3 VL D5 /K BRI R F5 ST &, HZa i KRR DY 5% . iy B4 4A]
SO A AR A i AEULIEAS b, 1 R B LR S B RS R R FSOER T RS, SR
o R B A RS TRV ORI, R 9% 53 (B 1R S O 1 5 AT DAL, [ I Sife oot e 1 5 7 5 R 8 11 5 5
WERCYE, SCELRSCS . BRKA NS, LB — N ESL. SOk, SRS B S, KBl
TR AL F 2 50 Rtk 4 .

TFRE “AREIRTS:” S E A R A 7T, B B se i s SCE B ME . SRBOT T, it “KE)
L9537 ANERGITRA DT, AT DU SE SO E AR P 6 SCAAR 3 BB R VA 5 S, I HL& BRI A1 1 SR g
REfGHE— DRI “OKIITIR” EAL F BIIAMERE 71, W5 B2 A OOE T 5, HESITT 5 A TRl
WK e, ARBESCiRRER A 5SS AR R, A% TR IR UE 2 A TEAR 2 T HESAE ST B A% i
FHHIN ], RRAZHSTER T, s B ilE B A Rk id 51 Rty

5. “KENIIR IMEREEMR

G ES R, ZHESEREEEION=RIE: WS, iS5 EEE. REREE
PEIENE . HOAAMTE, SRR R R o FRAERR[ 195G 2T R ) 70 N DU LG J2 0T - STAL R T
WERE. WEZRESRIERM . ASCFEZENKPYATTHERS KBTI SR AR AME RIS .

51. XHEME

SRR TR 2 B A B BN AT REAI R Z T o A2 IR Gt AP AT AR 2 XA R TR
PSEM[19]. SR T84 E R EE, BAREYER . bFE %, REERE — R S5HhaMx
MEVIESEM. IS L 5B E AT SR RN SULE AL TR YT N8, RoR
R S TR ST SR Fr AR [ K Bt s ) SR 8 5 A

SO TSR AL AR Y0 SO B A5 38 B H AT SR RIS Z A G RP i, “OKEITss” 5
P s & P E ST, BRI 7 R A HARSZ AR ST R S, AR RS an. MLt 4
SRS, RIS PRI, DLSKILEs SO &R 5152 I R AL

(1) Boviid @69 F & Lo degaiy

I listen to the whisper of poems and paintings to the story of Jiangnan (AL, 00:45)

ERE S, VIR AR E S, RREGE P seidiz s d R AR S R AE . P E L
g, VIR FRRKIL NIRRT, EE A TR AR R AE R, A&EE CAE
Mo NABFMBERE, “ILM” SAEERSER. FEHKERI@EG, LR EH RN E ARG AR
e WXXAER, TLMX 2™, S5/0FH0K. SEEARILSHRE S 2 f. XEkZ R, AMUES
KNOHRFEREGN, Wik VIR ” BN BiZy. IR SEIEEKME A, Bk, “TIH” EHEEET
AR IR AR, BRREEE PR &UF. AT 5.

BT, PR R A AR, W& UG N AN SRS, 7E b 5 IH A 2 TR AR Bl . 33T
B VLE” ARC N T A TS, NS SOUARE 15 H PE AR O SRS, RGBT SRR AR R . HIR,
%] “poems and paintings” JEUELH HAIM RS, B8 VL7 WiiFdnE, Kk, & YR HE
PrEbRiE, A RER B, S AERIR B “Jiangnan” , 9 AEIE I TELREN B AR —Fh
Mg, A A R RS . H E T, AW UL TR BRSO 1 [ 2 B
), BB YEL WL WY RARRKRRHME, TR R DL K R 2 AR B, SRER T4
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IR WA X 1 T S T R ) 2 SR S5 A SRS Tl R (10 ZEL A2 R

SR, BOORRFFET AR, LR ZE . ITE SRR T, R RED, SILmhn
EERFIIE G — R L5 B IRBCA ZIRRIE S, T2 A 5 £ 2 4 T 4 B R, o
WA 70 2 B D ST RE K £ 500, R 2520 “ Jiangnan ™ X — SCAGRFS Ao X TG AMZ AT =5
B LASE RVER AR VTR 7 PR B SO NI, 8 AR I Y (0 A< B SR TS RE 6 3 B ARAT TR et J 4 (14 Jak
B, AE—E R B IRAN SO S BRE  OR I B AR R AT . BRI, RGBSR RS AR . I S AR
R 3RS A AR AR OCR . IXAT & 2 AR AT HEZE R SO RN BRSO R, AR 5 5
IR, 2558 HARIESZ A2

+ e

ST LhE T

Figure 1. Natural water system and poetic landscape of Jiangnan

B 1. IEBRKRSHEEN

Figure 2. Aerial view of Jiangnan’s water network landscape

B 2. TRk 2 MM = MATIEE

5.2. BEEA

FERARRIESE S, AP E 2 BRI R M2, SRR IEVEE . R 155 T RE G 5
BIE[19]. ZEL T, WHEEERE KSR EAERR” , Wi AR, T, AR =
RYUERL . THTEFERAN TS, 2 DUE — AFRVLA R YEIE R . BRI ELIE SR A AL I, (8 M DU AR
ZRPFERAZR LS WIETRNZHEERE, B5. BIR. B =FHAMUE, fIRGA T ARG
1o POCAERIENY, EAERBGEIAIFE T, WS, EiEEEinRsAE. maEsOlFEdiss
ZERIR M S -

() K#HE BERLRS

When the misty rain paints a water-colored picture (FL3, 02:13)
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ARG SUE RN SRS, RO A ERTE RIS, PR LG RET Y B A iEs . BEEIUE “M
YA Al K SR 1 7 X — A% O B RAER PR L GIE PR A . SRS oK 5 7 BRI E, BHIRERDR “K
#IL” BeH 0y “water-colored” IX— AR, FHh G SRRy —Fh ez mE AL B RO . Bhsk, FC
PHREEE A, REEES, SO EEMEEEL RIA S o XSO K AN E TR Ry
i w7, BACHEREINOCR, LA BAARR) OB £EZ COKET 2%,

JESC A MR 7 AR b O S SR SR R, TR AR AR IR S KL R 2 55
“HHFRILRS 7 LoV E A, AR TILRG IR . BiZ. RGBSR, Bekb 7 52 ia T
“55 7 BB R, S R AN LR IK e N SR AR I XM T S KR SS R R S R T, ST R
SRHUE A HEHE, L “misty” X — TR HRIEM “rain” , BKBRFEEEJR TKIIRB ML 2 5. HIK,
JESCH R AR R EBNEA, MRARR 1, B T BRSPS AR AR
P, SRUAZNASH “paints” , MBI OVEIZ, KT T HRUNKENIE S, RSOz EMTrE, 55
W7 sk GBI AE R EA . B R, RETESSET A, ST RS S R R T L
TR TE ] TR ARG DT T A SE —, ERE ESO L E R IR, AESSE AR A A
VAR T AR SO AR SR A e S 3k, SEBL 1A R SR 4

T 1 X N PR E AR AT DR B SRR IR e, 5 IR KSR e E IR SR R R — B &
SRIESE TR AT BUF IR 4, WA R E 2 T S AL AR R RERIE . TR
RIE G EHER MG KA G — 1128, W0 7T R Rr S

53. ARE@

WHREI 2 ARSUZIAE AR, BAZEEFHES. BB A e Sss, s Uzm
BRI =KICIhRE[19]. BIMERERAR S R HIER, HIFAEWE S SRR SCRIE X
SrECaR FAM AT SIS, PR AR A B E R AR R, AR OE I SRS B E X,
ABETRPEE M. Bk, EXHELAINET, FEHREARBESENLIRR, SRR
SUZTH KA. 2RISR BE BRI T, X SORBIIEAE B M0 2 180

B) &xx 5 AEFBERE
The hustle and bustle of daily life reflect its prosperity. (#L3%, 00:54)

PR T BES U A EAMR AN SNSRI RS SRS TR BRI R X, IS & e b AT f 3
BN, PR, K2 27 ROCE A, O TTEIX P s DK AR AT ML O R O AR
PR, AREE AT E . e s AT

BEATT ‘MR 27 B3O din, AN MAUER: —J5m, ARRE SIHER T ARKS
“CHUOK” IANREIATR . <7 R OK” R EAE GOCESE T BRAER F RRE A, HIX S RAE
T [ R Uy XN R BLCK Oy R i SI8E . mAE ey 5K, AMEZE Loy Ef, EJr
wE, “IESEmT WA LR E AR AT . MR FESCER, TANCEE R P
Y, HRZRE SO RAEG IR TCAE s A RBUALSRNS, P08 “sb S, NS0 4T
i KRR A GRS RS AN, I H BLHAR R S R SO RAEART & S EAL AR 3R AR I SCAE
MEE SEN. 5—J7m, E2ESEE T “AK” il MRS, AR R FTI . 7K R FH 45 i T SE I
THGEAMEIE 3. 4 o), BEE T DUREAL SRS Z MR EANC R, R K7 B8 X Besa T &
T, SCAS bt e 7 1 E A i E R EIE R .

HWk, #FRK “ NHFTIZIRR TR " %54 “The hustle and bustle of daily life reflect its prosperity” , 452
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FAAFR

BIRK B R &S, H5EH 5 ES SO A IR AS [FSES () B R R 1 18R,
B T JESCE e JEserh “Ugig” 5858 iR K 2 2 i aiX — ) [ B (A ] 5 Fram), < NI ) it
B A ¥ 45 1) T A3 SCH K “ husstle and bustle” JE ARG, 1X — 1] 52 JeiE T 25 AL 1% SR e R A TG
it O 1 B AR A VL T TR () (R B, SR o5 S o F BB T 10X — i 2k, AR Iy, 81
EARFRI T M 2%, TR BGRIT iR . BEARE T CiE TR “ oK AN, B4 SCARR TS
WA s W T R, RSO RSB R . T, PRER IR EE ” AN “reflect its prosperity ” .
HEMBAST T RGN FRE.

Figure 3. Fishing activities in Jiangnan

& 3. TRddlE ias

Figure 4. Rice fields and agricultural landscape in Jiangnan

El 4. TEfEA SRR

Figure 5. Waterscape in Jiangnan

& 5. TRaKERY
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X —FB A FC AR BT SO N 72, (AR DR R AR . BEE A FE . AV S i AN
P, ERPBIEHFE, 55BN, HTHRESCEns R T “fXkeg” fA%K
ER, & RE—DuEth T E R TIAERE, PR EHEE R “f” KR EXHNER, Miz2HE
FEMEFE A “prosperity 7, K EARAE B 5 2258 fhE G AR e R IL, SRS RIARES Z [R5 B L.

WOUAH R IET R E R BJE. RWAENRIBARIE S . “prosperity” —1A BLIAIX — Hbx, S
TR R RS, (EFOR 7B RARIEWE . RERIEAFBSR N ER R, FEA
RS ABARP AR XL, WE T 2ESEETARZER F, B 5BA e,

54. RIEEH

FRAEAFOR A S 1 70 il & MARTE F AT, 15 5 2 ST BLR N AETE 5 R A AR FRAE(19]. FF
B FRRRIE S AN EARIER, B E IR L. . RIEEU A —LeR
WFB . EF R0, BT R T INRAR, PISGE TR UL “K” ARHERTL I SN . ARE
HEW, AR ERUNERENTRER, NS TSR 5, AW A LR
JRUL “K” ORHIE RO S, B R AT A A G SO R R Y o A 22
G A g AZIEAEREIE DY BRI R . B RS AR SORN AR RERE, RS
FIlC . FERfLk s Lo

BRI B0k, B AR JRE S Ak, R 2B — 8. A —miE b i RS R A
BN R FE A BB, AR5 R RBURIR B (8] A 76 5 B AR, 785 RE b U A I 1) 2 2 i 0
ARPGHE P EE[21]. FEAERIER, EUFBR TR R PR EFOENEEE, A seil
S A o

@) xddF RFWEEiF
Fair Southern shore, with scenes people adore (#1371, 01:42)

XA HERFEAAE S IZLE=8) H—H, K& 7RI KOGRERTIMR S, L
KB T THES RN R o IX AT A B A o [ SRR A] (T KB, BB O, RIS IE .

BEH RIFF S o Bl S 0 2 [0 ks, B, BEARRETE, W5 0 BN S i e
FEAEIRI D, 76 A PR R) 25 () ARk R SCRp ] A AN R BE . 13I8 IS Fair South shore, with scenes...
H/s/EESE, BHUKTIRRREAZESE, k)2 E#idE. shore Fl adore [EREH), iEMAEIREIXZ
—h b E R, TR E ORI, WS TR R G JF HRSO AR SO, TR RS
BERFEA, HREBHZEXR, R 7R CRHASE R “BH AR, XERERFEHSCERIARHE, HIF
I FEANTE M B AR, ST X BE 2R SCRA AR R8s, AN D) AR 56 i[RI, W51 A D ARIR N T fi#
A

PEICH “YIE§” 14 Southern shore, ¥4 Southern [ s K5, EIFLA KW, P “ITH” X
— L AR 5 KR X TR, AR BRI T 2[R, 785 2 R B E T S S AT, 5
KBS ] R I ) P9 56 B A5 B i o A, I SO 2H, AR LTI R K 2 VI EN R, Southern
shore B ELWAILHVI R 5/KMIK R, HEEFEH /M. TR ERETCRMTRL, B2 %
EERMFIRIER, M. Wrie SRBEEAE I8 WA T b AR SO 5 R R .

BESOBFE 74 TG SE, K S W R AR T B AL B O IR A AN AT R [ 1 B A
A NNTRISE R SZ, X FFE SO EAE B o s SO LS (A R o ey 8 55 B DN R L 5 S AR
[FIfC &, LRI ESE . s 6 Fow, B 2ot S G 75K 2 L SR, 3R AR SURE R B At
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N
0

E3E

T, MM, SRUPERM, B84 T RS0+ adore IPIRAS, RSO S N FL K. JEAh, 4852
I T R A OB AL AT, AR T S BRI T A R e — 51, A S S AN TLRIK
SHEREELIK, A Z8F, BAROERE, #if. ZaEPE AN Bz, s
AT s ZUAL R R, FTRE T IR O R R, AU AT Dl B0 s S SCASARIE R, SR TRT
TLRSOERE Ao 5 —J7H, HBADNETRE, LA — Ml RS R TT IS . e i o PN S AN [ 4
BB BN SRR R A S B, JH AR R 1 i AT

BHE A HEBZHSE N RIEEE LGS 5ARE 5 Z B AR TAMER, 25 B33
MU J2 T 5 SR SO R T R R ) — o AR S IR BN, AKX — FBUR, BREHHARI2 R 5%
KRR, B NIT R, RO & 5 WAL BC S A LR &, Bk DI 2 th B R bR o vy 3R] 5
S EIRRRIFFEY, AN EBIEI [0] N 58 7R 13, R RS m A2 Ak . 3SR A
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Figure 6. Cultural representation through Jiangnan characters
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